
JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILLS - TRIUMPH TWIST DRILL CO.
JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILL 55J (.0520") DIAMETER

U.S. Made

JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILLS The Triumph Twist Drill Co. Jobber
Length Wire Gauge Drills are precision-engineered tools designed for
gunsmiths, machinists, and professionals seeking reliable performance in
detailed drilling tasks. With exceptional craftsmanship and durability, these
drills ensure consistent and accurate results for a variety of applications. Key
Features: High-Speed Steel (HSS) Construction: Crafted from premium-grade
high-speed steel, these drills offer excellent durability and heat resistance,
standing up to rigorous use over time. Jobber-Length Design: The jobber-
length configuration provides the optimal combination of reach and rigidity,
ensuring precise, straight drilling with minimal flex. Wire Gauge Sizing:
Offered in a comprehensive range of wire gauge sizes, these drills are perfect
for intricate and precise work, particularly in gunsmithing and fine machining
applications. Precision-Cut Edges: Engineered with sharp, precision-ground
cutting edges, these drills minimize wandering and chipping, resulting in clean
and consistent holes. Applications: The Triumph Twist Drill Co. Jobber Length
Wire Gauge Drills are particularly suited for gunsmithing applications such as
drilling precise pinholes, sight mount installations, and other firearm
modifications. They are equally effective for fine detail work in metals,
plastics, and other materials. Specs: Made of High Speed Steel 135º Self-
Centering Point Coating/Finish: Black Oxide Customer Feedback: Users
consistently commend the durability and precision of these wire gauge drills.
The wide range of available sizes is appreciated for its versatility, and the
jobber-length design is praised for its balance and control during intricate
tasks. Summary: The Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Wire Gauge Drills
are an excellent choice for professionals and enthusiasts requiring high-
quality, reliable tools for detailed drilling. With their durable high-speed steel
construction, precision-engineered cutting edges, and extensive size range,
these drills deliver exceptional performance for gunsmithing and beyond.
Trusted by professionals, Triumph Twist Drill Co. provides the quality and
dependability needed for even the most demanding projects.  

Attributes

Name: TRIUMPH TWIST DRILL CO. JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILL 55J (.0520") DIAMETER
Manufacturer: TRIUMPH TWIST DRILL CO.
Product no.: 891155052
Mfr. No.:
Bit Size: 0.0520
Color: Black Oxide
Material: High Speed Steel
Style: Wire Gauges Drill Bits- Drill Bit Style
Delivery weight: 0.005kg
UPC: 086839124551

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für JOBBER LENGTH WIRE
GAUGE DRILLS
Einführung
Danke, dass du dich für die JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILLS von Triumph Twist Drill Co. entschieden hast.
Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung dieser
präzisionsgefertigten Werkzeuge zu gewährleisten. Bitte lies dieses Manual sorgfältig durch, bevor du das
Produkt verwendest, um Risiken zu minimieren und eine optimale Leistung sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Trage immer persönliche Schutzausrüstung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe beim Bedienen von
Bohrern.
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber, gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist, um die
Konzentration während der Benutzung des Bohrers aufrechtzuerhalten.
Halte den Bohrer außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Verwende den Bohrer nicht für andere Zwecke als die, die in diesem Handbuch angegeben sind.
Überprüfe regelmäßig den Bohrer auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung, bevor du ihn
verwendest.
Halte dich an alle lokalen Vorschriften bezüglich der Nutzung und Entsorgung von Werkzeugen und
Materialien.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Gefahrenidentifikation:

Scharfe Bohrer können Schnitt oder Stichwunden verursachen.
Hochgeschwindigkeitsbetrieb kann zu fliegenden Trümmern führen.
Unsachgemäße Handhabung kann zu Werkzeugbruch oder Fehlfunktionen führen.

Vermeidung von Gefahren:

Sichere das Material, das du bohrst, um Bewegungen zu verhindern.
Verwende den Bohrer mit den empfohlenen DrehzahlEinstellungen für das bearbeitete Material.
Wende keinen übermäßigen Druck an; lass den Bohrer die Arbeit machen.
Achte darauf, dass lockere Kleidung, Haare und Schmuck von beweglichen Teilen ferngehalten
werden.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass andere in sicherer Entfernung sind,
während du bohrst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass der Bohrer mit deinem Bohrständer oder Handbohrer kompatibel ist.
Befestige den Bohrer sicher im Spannfutter des Bohrers, sodass er fest und stabil sitzt.

Nutzung:

Überprüfe vor dem Start, ob der Bohrer in gutem Zustand ist.
Positioniere den Bohrer im rechten Winkel zum Material für präzises Bohren.



Beginne mit einer niedrigen Drehzahl, um ein Pilotloch zu erstellen, falls nötig, und erhöhe dann
auf die empfohlene Geschwindigkeit.
Halte während der Arbeit einen gleichmäßigen, kontrollierten Druck auf den Bohrer.
Wenn der Bohrer stecken bleibt, stoppe sofort und bewerte die Situation, bevor du fortfährst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Bohrer gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge den Bohrer nicht im regulären Haushaltsmüll. Befolge deine lokalen Richtlinien für Recycling
oder die Entsorgung von gefährlichen Abfällen.
Stelle sicher, dass alle Verpackungsmaterialien umweltfreundlich entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheit oder Produktleistung konsultiere bitte die Kontaktdaten, die mit deinem Kauf
bereitgestellt wurden, oder besuche die Website des Herstellers.

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung
mit deinen JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILLS gewährleisten. Priorisiere immer Sicherheit und
ordnungsgemäße Handhabung, um die Leistung deiner Werkzeuge zu maximieren. Danke für deine
Aufmerksamkeit gegenüber diesen wichtigen Sicherheitsmaßnahmen.



Safety Instruction Guide for JOBBER LENGTH
WIRE GAUGE DRILLS
Introduction
Thank you for choosing the JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILLS from Triumph Twist Drill Co. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of these precisionengineered tools.
Please read this manual carefully before using the product to minimize risks and ensure optimal performance.

General Safety Guidelines
Always use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when operating drills.
Ensure the work area is clean, welllit, and free from distractions to maintain focus while using the drill.
Keep the drill out of reach of children and unauthorized users.
Do not use the drill for purposes other than those specified in this manual.
Regularly inspect the drill for any signs of damage or wear before use.
Follow all local regulations regarding the use and disposal of tools and materials.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

Sharp drill bits can cause cuts or puncture wounds.
Highspeed operation can lead to flying debris.
Improper handling can result in tool breakage or malfunction.

Avoiding Hazards:

Always secure the material being drilled to prevent movement.
Use the drill at the recommended speed settings for the material being worked on.
Do not apply excessive force; let the drill do the work.
Ensure that loose clothing, hair, and jewelry are secured away from moving parts.
Be aware of your surroundings and ensure that others are at a safe distance while drilling.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that the drill is compatible with your drill press or handheld drill.
Securely attach the drill bit into the chuck of the drill, ensuring it is tight and stable.

Usage:

Before starting, check that the drill is in good working order.
Position the drill at a right angle to the material for accurate drilling.
Begin drilling at a low speed to create a pilot hole if necessary, then increase to the recommended
speed.
Maintain a steady, controlled pressure on the drill while working.
If the drill becomes stuck, stop immediately and assess the situation before proceeding.



Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn drill bits in accordance with local regulations.
Do not dispose of the drill in regular household waste. Follow your local guidelines for recycling or
hazardous waste disposal.
Ensure that any packaging materials are disposed of in an environmentally friendly manner.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product performance, please refer to the contact details provided with your
purchase or visit the manufacturer's website.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILLS. Always prioritize safety and proper handling to maximize the
performance of your tools. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guía de Instrucciones de Seguridad para BROCAS
DE CALIBRE DE ALAMBRE DE LONGITUD JOBBER
Introducción
Gracias por elegir las BROCAS DE CALIBRE DE ALAMBRE DE LONGITUD JOBBER de Triumph Twist Drill Co. Esta
guía proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de estas
herramientas de precisión. Por favor, lee este manual cuidadosamente antes de usar el producto para minimizar
riesgos y asegurar un rendimiento óptimo.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre usa equipo de protección personal (EPP) como gafas de seguridad y guantes al operar las
brocas.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia, bien iluminada y libre de distracciones para mantener el
enfoque mientras usas la broca.
Mantén la broca fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
No uses la broca para propósitos distintos a los especificados en este manual.
Inspecciona regularmente la broca en busca de signos de daño o desgaste antes de usarla.
Cumple con todas las regulaciones locales sobre el uso y la eliminación de herramientas y materiales.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros:

Las puntas afiladas de las brocas pueden causar cortes o heridas por punción.
La operación a alta velocidad puede generar escombros voladores.
El manejo inadecuado puede resultar en rotura o malfuncionamiento de la herramienta.

Evitando Peligros:

Siempre asegura el material que estás perforando para evitar movimientos.
Usa la broca a las velocidades recomendadas para el material que estás trabajando.
No apliques fuerza excesiva; deja que la broca haga el trabajo.
Asegúrate de que la ropa suelta, el cabello y las joyas estén asegurados lejos de las partes
móviles.
Mantente atento a tu entorno y asegúrate de que otros estén a una distancia segura mientras
perforas.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación:

Asegúrate de que la broca sea compatible con tu prensa de taladro o taladro manual.
Sujeta la punta de la broca en el mandril del taladro, asegurándote de que esté apretada y estable.

Uso:

Antes de comenzar, verifica que la broca esté en buen estado de funcionamiento.
Posiciona la broca en un ángulo recto con respecto al material para una perforación precisa.
Comienza a perforar a baja velocidad para crear un agujero piloto si es necesario, luego aumenta a
la velocidad recomendada.



Mantén una presión constante y controlada sobre la broca mientras trabajas.
Si la broca se queda atascada, detente inmediatamente y evalúa la situación antes de continuar.

Instrucciones de Eliminación
Elimina cualquier broca dañada o desgastada de acuerdo con las regulaciones locales.
No elimines la broca en la basura doméstica regular. Sigue las pautas locales para el reciclaje o la
eliminación de desechos peligrosos.
Asegúrate de que cualquier material de embalaje se elimine de manera ambientalmente amigable.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el rendimiento del producto, consulta los detalles de
contacto proporcionados con tu compra o visita el sitio web del fabricante.

Al seguir estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes asegurarte de tener una experiencia segura y
efectiva con tus BROCAS DE CALIBRE DE ALAMBRE DE LONGITUD JOBBER. Siempre prioriza la seguridad y el
manejo adecuado para maximizar el rendimiento de tus herramientas. Gracias por tu atención a estas
importantes medidas de seguridad.



Guide de Sécurité pour les FORETS DE LONGUEUR
JOBBER EN GAUGE DE FIL
Introduction
Merci d'avoir choisi les FORETS DE LONGUEUR JOBBER EN GAUGE DE FIL de Triumph Twist Drill Co. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir l'utilisation sûre et efficace de ces outils de
précision. Veuillez lire ce manuel attentivement avant d'utiliser le produit afin de minimiser les risques et
d'assurer un rendement optimal.

Directives de Sécurité Générales
Porte toujours un équipement de protection individuelle (EPI) tel que des lunettes de sécurité et des
gants lors de l'utilisation des forets.
Assuretoi que la zone de travail est propre, bien éclairée et exempte de distractions pour maintenir ta
concentration pendant l'utilisation du foret.
Garde le foret hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Ne pas utiliser le foret à d'autres fins que celles spécifiées dans ce manuel.
Inspecte régulièrement le foret pour tout signe de dommage ou d'usure avant de l'utiliser.
Suis toutes les réglementations locales concernant l'utilisation et l'élimination des outils et des
matériaux.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Identification des Risques :

Les forets tranchants peuvent causer des coupures ou des blessures par perforation.
Le fonctionnement à haute vitesse peut entraîner des débris volants.
Une manipulation incorrecte peut entraîner une casse ou un dysfonctionnement de l'outil.

Éviter les Risques :

Assuretoi de bien fixer le matériau à percer pour éviter tout mouvement.
Utilise le foret aux réglages de vitesse recommandés pour le matériau travaillé.
Ne pas appliquer de force excessive ; laisse le foret faire le travail.
Veille à ce que les vêtements amples, les cheveux et les bijoux soient éloignés des parties mobiles.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi que les autres se trouvent à une distance sûre
pendant le perçage.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assuretoi que le foret est compatible avec ta perceuse à colonne ou ta perceuse portative.
Fixe solidement le foret dans le mandrin de la perceuse, en t'assurant qu'il est bien serré et stable.

Utilisation :

Avant de commencer, vérifie que le foret est en bon état de fonctionnement.
Positionne le foret à un angle droit par rapport au matériau pour un perçage précis.
Commence à percer à une vitesse basse pour créer un trou pilote si nécessaire, puis augmente à
la vitesse recommandée.



Maintiens une pression constante et contrôlée sur le foret pendant le travail.
Si le foret se bloque, arrêtetoi immédiatement et évalue la situation avant de continuer.

Instructions d'Élimination
Élimine tout foret endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
Ne pas jeter le foret dans les déchets ménagers ordinaires. Suis les directives locales pour le recyclage ou
l'élimination des déchets dangereux.
Assuretoi que tout matériau d'emballage est éliminé de manière écologique.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou la performance du produit, veuillez vous référer aux coordonnées
fournies avec votre achat ou visiter le site Web du fabricant.

En suivant ces directives de sécurité et ces instructions, tu peux garantir une expérience sûre et efficace avec
tes FORETS DE LONGUEUR JOBBER EN GAUGE DE FIL. Priorise toujours la sécurité et la manipulation appropriée
pour maximiser les performances de tes outils. Merci de prêter attention à ces mesures de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i TRAPANI A
LUNGHEZZA JOBBER WIRE GAUGE
Introduzione
Grazie per aver scelto i TRAPANI A LUNGHEZZA JOBBER WIRE GAUGE della Triumph Twist Drill Co. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace di questi strumenti progettati
con precisione. Si prega di leggere attentamente questo manuale prima di utilizzare il prodotto per minimizzare
i rischi e garantire prestazioni ottimali.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Indossare sempre dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti quando si
utilizzano i trapani.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita, ben illuminata e priva di distrazioni per mantenere la
concentrazione durante l'uso del trapano.
Tenere il trapano fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Non utilizzare il trapano per scopi diversi da quelli specificati in questo manuale.
Ispezionare regolarmente il trapano per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.
Seguire tutte le normative locali riguardanti l'uso e lo smaltimento di strumenti e materiali.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei Pericoli:

I punte del trapano affilate possono causare tagli o ferite da perforazione.
L'operazione ad alta velocità può portare a detriti volanti.
Una manipolazione impropria può causare rottura o malfunzionamento dello strumento.

Evitare i Pericoli:

Assicurarsi sempre che il materiale da perforare sia fissato per prevenire movimenti.
Utilizzare il trapano alle impostazioni di velocità raccomandate per il materiale su cui si sta
lavorando.
Non applicare forza eccessiva; lasciare che sia il trapano a svolgere il lavoro.
Assicurarsi che abbigliamento sciolto, capelli e gioielli siano fissati lontano dalle parti in
movimento.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante e garantire che altri siano a una distanza sicura
durante la perforazione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurarsi che il trapano sia compatibile con il proprio trapano da banco o trapano manuale.
Fissare saldamente la punta del trapano nel mandrino del trapano, assicurandosi che sia stretta e
stabile.

Uso:

Prima di iniziare, controllare che il trapano sia in buone condizioni di funzionamento.
Posizionare il trapano ad un angolo retto rispetto al materiale per una perforazione precisa.



Iniziare a perforare a bassa velocità per creare un foro pilota se necessario, poi aumentare alla
velocità raccomandata.
Mantenere una pressione costante e controllata sul trapano durante il lavoro.
Se il trapano si blocca, fermarsi immediatamente e valutare la situazione prima di procedere.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali punte del trapano danneggiate o usurate secondo le normative locali.
Non smaltire il trapano nei rifiuti domestici normali. Seguire le linee guida locali per il riciclo o lo
smaltimento di rifiuti pericolosi.
Assicurarsi che eventuali materiali di imballaggio siano smaltiti in modo ecologico.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o le prestazioni del prodotto, si prega di fare riferimento ai
dettagli di contatto forniti con il proprio acquisto o visitare il sito web del produttore.

Seguendo queste linee guida di sicurezza e istruzioni, è possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con i
TRAPANI A LUNGHEZZA JOBBER WIRE GAUGE. Dare sempre priorità alla sicurezza e alla corretta manipolazione
per massimizzare le prestazioni dei propri strumenti. Grazie per l'attenzione a queste importanti misure di
sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for JOBBER LENGTH
WIRE GAUGE DRILLS
Introduksjon
Takk for at du valgte JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILLS fra Triumph Twist Drill Co. Denne guiden gir
essensielle sikkerhetsinstruksjoner for å sikre trygg og effektiv bruk av disse presisjonsdesignede verktøyene.
Vennligst les denne manualen nøye før bruk av produktet for å minimere risiko og sikre optimal ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Bruk alltid personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker når du bruker bor.
Sørg for at arbeidsområdet er rent, godt opplyst og fritt for distraksjoner for å opprettholde fokus mens
du bruker boret.
Hold borene utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.
Ikke bruk boret til andre formål enn de som er spesifisert i denne manualen.
Inspiser regelmessig boret for tegn på skade eller slitasje før bruk.
Følg alle lokale forskrifter angående bruk og avhending av verktøy og materialer.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Identifikasjon av farer:

Skarpe bor kan forårsake kutt eller punkteringer.
Høyhastighetsdrift kan føre til flygende rusk.
Feil håndtering kan resultere i brudd eller feil på verktøyet.

Unngåelse av farer:

Sikre alltid materialet som skal bores for å forhindre bevegelse.
Bruk boret på de anbefalte hastighetsinnstillingene for materialet du jobber med.
Ikke påfør overdreven kraft; la boret gjøre arbeidet.
Sørg for at løse klær, hår og smykker er sikret bort fra bevegelige deler.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for at andre er på trygg avstand mens du borer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:

Sørg for at boret er kompatibelt med din bormaskin eller håndholdte drill.
Fest borbitten sikkert i chucken på boret, og sørg for at det er stramt og stabilt.

Bruk:

Før du begynner, sjekk at boret er i god stand.
Plasser boret i en rett vinkel mot materialet for nøyaktig boring.
Begynn boring med lav hastighet for å lage et pilot hull om nødvendig, og øk deretter til anbefalt
hastighet.
Oppretthold et jevnt, kontrollert trykk på boret mens du arbeider.
Hvis boret setter seg fast, stopp umiddelbart og vurder situasjonen før du fortsetter.



Avhendingsinstruksjoner
Avhending av skadde eller slitte bor skal skje i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast boret i vanlig husholdningsavfall. Følg lokale retningslinjer for resirkulering eller farlig avfall.
Sørg for at emballasjematerialene avhendes på en miljøvennlig måte.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle henvendelser angående sikkerhet eller produktprestasjon, vennligst referer til
kontaktinformasjonen som følger med kjøpet ditt eller besøk produsentens nettsted.

Ved å følge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med
dine JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILLS. Prioriter alltid sikkerhet og riktig håndtering for å maksimere ytelsen
til verktøyene dine. Takk for at du tar hensyn til disse viktige sikkerhetstiltakene.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla WIERTŁA O
DŁUGOŚCI JOBBER
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór WIERTŁA O DŁUGOŚCI JOBBER od Triumph Twist Drill Co. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne i skuteczne użycie tych precyzyjnie
zaprojektowanych narzędzi. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją przed użyciem produktu, aby
zminimalizować ryzyko i zapewnić optymalną wydajność.

Ogólne Wskazówki Bezpieczeństwa
Zawsze używaj osobistego sprzętu ochronnego (PPE), takiego jak okulary ochronne i rękawice, podczas
obsługi wierteł.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste, dobrze oświetlone i wolne od rozproszeń, aby zachować
koncentrację podczas używania wiertła.
Trzymaj wiertło z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Nie używaj wiertła do celów innych niż te określone w tej instrukcji.
Regularnie sprawdzaj wiertło pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed użyciem.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów dotyczących użycia i utylizacji narzędzi oraz materiałów.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu

Identyfikacja zagrożeń:

Ostro zakończone wiertła mogą powodować skaleczenia lub rany przebijające.
Wysoka prędkość pracy może prowadzić do odlotu odłamków.
Niewłaściwe użytkowanie może skutkować uszkodzeniem narzędzia lub awarią.

Unikanie zagrożeń:

Zawsze zabezpieczaj materiał, który jest wiercony, aby zapobiec jego ruchowi.
Używaj wiertła przy zalecanych ustawieniach prędkości dla przetwarzanego materiału.
Nie stosuj nadmiernej siły; pozwól, aby wiertło wykonało pracę.
Upewnij się, że luźna odzież, włosy i biżuteria są zabezpieczone z dala od ruchomych części.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że inni znajdują się w bezpiecznej odległości
podczas wiercenia.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że wiertło jest kompatybilne z twoją wiertarką stołową lub ręczną.
Stabilnie zamocuj wiertło w uchwycie wiertarki, upewniając się, że jest mocno i stabilnie
przymocowane.

Użytkowanie:

Przed rozpoczęciem sprawdź, czy wiertło jest w dobrym stanie roboczym.
Ustaw wiertło pod kątem prostym do materiału, aby zapewnić dokładne wiercenie.
Rozpocznij wiercenie przy niskiej prędkości, aby utworzyć otwór pilotowy, jeśli to konieczne, a
następnie zwiększ do zalecanej prędkości.



Utrzymuj stałe, kontrolowane ciśnienie na wiertle podczas pracy.
Jeśli wiertło utknie, natychmiast zatrzymaj się i ocen sytuację przed kontynuowaniem.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte wiertła zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj wiertła do zwykłych odpadów domowych. Postępuj zgodnie z lokalnymi wytycznymi
dotyczącymi recyklingu lub utylizacji odpadów niebezpiecznych.
Upewnij się, że wszelkie materiały opakowaniowe są utylizowane w sposób przyjazny dla środowiska.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub wydajności produktu, prosimy o
zapoznanie się z danymi kontaktowymi podanymi przy zakupie lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Przestrzegając tych wskazówek dotyczących bezpieczeństwa i instrukcji, możesz zapewnić sobie bezpieczne i
skuteczne doświadczenie z WIERTŁEM O DŁUGOŚCI JOBBER. Zawsze stawiaj na bezpieczeństwo i prawidłowe
użytkowanie, aby zmaksymalizować wydajność swoich narzędzi. Dziękujemy za zwrócenie uwagi na te ważne
środki ostrożności.



Turvaohjeet JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILLS
tuotteelle
Johdanto
Kiitos, että valitsit JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILLS tuotteet Triumph Twist Drill Co:ltä. Tämä opas tarjoaa
olennaisia turvallisuusohjeita varmistamaan näiden tarkkuusinsinööröityjen työkalujen turvallisen ja tehokkaan
käytön. Lue tämä käsikirja huolellisesti ennen tuotteen käyttöä riskien minimoimiseksi ja optimaalisen
suorituskyvyn varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, porakoneen käytön
aikana.
Varmista, että työalue on puhdas, hyvin valaistu ja häiriötekijöistä vapaa, jotta voit keskittyä
porausprosessiin.
Pidä porakone lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Älä käytä porakonetta muihin tarkoituksiin kuin mitä tässä käsikirjassa on määritelty.
Tarkista säännöllisesti porakoneen kunto ja mahdolliset vauriot ennen käyttöä.
Noudata kaikkia paikallisia sääntöjä ja määräyksiä työkalujen ja materiaalien käytössä ja hävittämisessä.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä

Vaarojen tunnistaminen:

Terävät poranterät voivat aiheuttaa viilto tai puhkaisuvammoja.
Korkeanopeuksinen käyttö voi johtaa lentäviin roskia.
Väärä käsittely voi aiheuttaa työkalun rikkoutumista tai toimintahäiriöitä.

Vaarojen välttäminen:

Varmista, että porattava materiaali on tukevasti kiinnitetty estämään liikkumista.
Käytä porakonetta suositelluilla nopeusasetuksilla työskentelymateriaalin mukaan.
Älä käytä liiallista voimaa; anna porakoneen tehdä työ.
Varmista, että löysät vaatteet, hiukset ja korut ovat kiinnitettyinä liikkuvien osien ulkopuolella.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että muut ovat turvallisella etäisyydellä porauksen
aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että porakone on yhteensopiva porapenkisi tai käsiporakoneesi kanssa.
Kiinnitä poranterä tiukasti porakoneen puristimeen varmistaen, että se on tukevasti paikoillaan.

Käyttö:

Ennen aloittamista tarkista, että porakone on hyvässä toimintakunnossa.
Aseta porakone oikeaan kulmaan materiaaliin tarkkaa porausta varten.
Aloita poraus alhaisella nopeudella luodaksesi ohjausreikä tarvittaessa, ja lisää sitten suositeltuun
nopeuteen.
Pidä tasainen ja hallittu paine porakoneen käytön aikana.



Jos porakone jää jumiin, pysäytä heti ja arvioi tilanne ennen jatkamista.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet poranterät paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä hävitä porakonetta tavallisessa kotitalousjätteessä. Noudata paikallisia ohjeita kierrätyksestä tai
vaarallisten jätteiden hävittämisestä.
Varmista, että kaikki pakkausmateriaalit hävitetään ympäristöystävällisellä tavalla.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysyttävää turvallisuudesta tai tuotteen suorituskyvystä, viittaa ostopakkauksessa tai
valmistajan verkkosivustolla annettuihin yhteystietoihin.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen JOBBER
LENGTH WIRE GAUGE DRILLS tuotteiden käytössä. Aina on tärkeää priorisoida turvallisuus ja oikea käsittely
työkalujen suorituskyvyn maksimoimiseksi. Kiitos huomiostasi näihin tärkeisiin turvallisuusohjeisiin.



Säkerhetsinstruktionsguide för JOBBER LENGTH
WIRE GAUGE DRILLS
Introduktion
Tack för att du valt JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILLS från Triumph Twist Drill Co. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av dessa precisionsverktyg. Vänligen läs
noggrant igenom denna manual innan du använder produkten för att minimera risker och säkerställa optimal
prestanda.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid personlig skyddsutrustning (PPE) såsom skyddsglasögon och handskar när du använder
borrar.
Se till att arbetsområdet är rent, väl upplyst och fritt från distraktioner för att bibehålla fokus under
borrningen.
Håll borren utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Använd inte borren för andra ändamål än de som anges i denna manual.
Inspektera borren regelbundet för tecken på skador eller slitage innan användning.
Följ alla lokala regler angående användning och avfallshantering av verktyg och material.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Riskidentifiering:

Skarpa borrspetsar kan orsaka skärsår eller punkteringar.
Hög hastighet kan leda till flygande skräp.
Felaktig hantering kan resultera i verktygsbrott eller funktionsfel.

Undvikande av risker:

Säkerställ alltid att materialet som borras är ordentligt fastsatt för att förhindra rörelse.
Använd borren vid rekommenderade hastighetsinställningar för det material som bearbetas.
Tillämpa inte överdriven kraft; låt borren göra jobbet.
Se till att lösa kläder, hår och smycken är säkrade bort från rörliga delar.
Var medveten om din omgivning och se till att andra befinner sig på ett säkert avstånd under
borrningen.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Kontrollera att borren är kompatibel med din borrmaskin eller handhållen borr.
Fäst borrspetsen ordentligt i chucken på borren, se till att den är fast och stabil.

Användning:

Innan du börjar, kontrollera att borren är i gott skick.
Positionera borren i en rät vinkel mot materialet för noggrann borrning.
Börja borra med låg hastighet för att skapa ett pilot hål om det behövs, och öka sedan till
rekommenderad hastighet.
Upprätthåll ett jämnt, kontrollerat tryck på borren under arbetet.



Om borren fastnar, stoppa omedelbart och bedöm situationen innan du fortsätter.

Avfallsanvisningar
Kassera eventuella skadade eller slitna borrspetsar i enlighet med lokala regler.
Kassera inte borren i vanligt hushållsavfall. Följ dina lokala riktlinjer för återvinning eller farligt avfall.
Se till att eventuella förpackningsmaterial kasseras på ett miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor angående säkerhet eller produktens prestanda, vänligen hänvisa till kontaktuppgifterna
som medföljer ditt köp eller besök tillverkarens webbplats.

Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer och instruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse
med dina JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILLS. Prioritera alltid säkerhet och korrekt hantering för att maximera
prestandan hos dina verktyg. Tack för din uppmärksamhet på dessa viktiga säkerhetsåtgärder.



Pokyny k bezpečnosti pro Vrtáky s drátovými
měřítky v délce Jobber
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Vrtáky s drátovými měřítky v délce Jobber od společnosti Triumph Twist Drill Co.
Tento průvodce poskytuje základní bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní použití těchto
precizně navržených nástrojů. Před použitím produktu si prosím pečlivě přečtěte tento manuál, abyste
minimalizovali rizika a zajistili optimální výkon.

Obecné bezpečnostní pokyny
* Vždy používejte osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle a rukavice při obsluze
vrtáků. * Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý, dobře osvětlený a bez rušivých vlivů, abyste mohli
udržet pozornost při používání vrtáku. * Uchovávejte vrták mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů. *
Nepoužívejte vrták k účelům, které nejsou uvedeny v tomto manuálu. * Pravidelně kontrolujte vrták na
známky poškození nebo opotřebení před použitím. * Dodržujte všechny místní předpisy týkající se
používání a likvidace nástrojů a materiálů.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
*

Identifikace nebezpečí:

* Ostré vrtáky mohou způsobit řezné nebo propichovací rány. * Vysokorychlostní provoz může vést
k létajícímu odpadu. * Nesprávné zacházení může vést k poškození nebo poruše nástroje.

*

Vyhýbání se nebezpečím:

* Vždy zajistěte materiál, který vrtáte, aby se zabránilo pohybu. * Používejte vrták na doporučené
rychlostní nastavení pro materiál, na kterém pracujete. * Nepoužívejte nadměrnou sílu; nechte
vrták vykonat práci. * Ujistěte se, že volné oblečení, vlasy a šperky jsou zabezpečeny mimo
pohyblivé části. * Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte, aby ostatní byli v bezpečné vzdálenosti
během vrtání.

Pokyny k instalaci a používání
*

Instalace:

* Ujistěte se, že vrták je kompatibilní s vaší vrtačkou nebo ručním vrtákem. * Pevně připevněte
vrták do sklíčidla vrtáku, ujistěte se, že je pevný a stabilní.

*

Používání:

* Před zahájením zkontrolujte, že je vrták v dobrém pracovním stavu. * Umístěte vrták kolmo na
materiál pro přesné vrtání. * Začněte vrtat na nízké rychlosti, abyste vytvořili pilotní otvor, pokud
je to nutné, a poté zvyšte na doporučenou rychlost. * Udržujte stabilní, kontrolovaný tlak na vrták
při práci. * Pokud se vrták zasekne, okamžitě zastavte a posuďte situaci před pokračováním.



Pokyny k likvidaci
* Likvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované vrtáky v souladu s místními předpisy. * Nezlikvidujte
vrták v běžném domácím odpadu. Dodržujte místní pokyny pro recyklaci nebo likvidaci nebezpečného
odpadu. * Ujistěte se, že jakékoli obalové materiály jsou likvidovány ekologickým způsobem.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti nebo výkonu produktu se prosím obraťte na kontaktní údaje uvedené
při vašem nákupu nebo navštivte webové stránky výrobce.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a instrukcí můžete zajistit bezpečný a efektivní zážitek s vašimi
Vrtáky s drátovými měřítky v délce Jobber. Vždy upřednostňujte bezpečnost a správné zacházení, abyste
maximalizovali výkon vašich nástrojů. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým bezpečnostním opatřením.
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